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Niech wie kazdy, ze idac na-

przéd, zwyciestwo i'stawe otrzy-

ma, ze haniebnie podajac,

wstyd iéniieréniechybng napotka
Tadeusz KoSciuszko.

Grodno, 30 WrzeSnia, 1794.

W ciggu dtugiego i burzliwego zycia czesto
sie juz zabieratem do spisania wazniejszych jego
chwil, iteraz mie do tego znowu namawiajg, jak
namawiano nieraz — ale zaczete probki czesto
i to w sposdb najdotkliwszy zostaly przerwane
wowczas jeszcze, kiedy mi pamiec lepiej stuzyta,
kiedy obrazy dawnych zdarzen, dawnych kolegow
i przyjaciot, dawnych wrogéw i zdrajcéw nie za-
tarty sie w mgle zapomnienia. Wiele faktéw, szcze-
g0towo zapisanych, poszto do pieca podczas rewi-
zyj, dostato sie do niepowotanych zandarmskich
rak, zagineto w najrozmaitszy sposob — a ktoz je
dzisiaj wskrzesi? O wielu nazwiskach naumysl-
nie zapomnie¢ chciatem, by nie skompromito-
wac zyjacych, albo niewiadomo, gdzie znajdujg-
cych sie — ktéz mi je teraz po tylu latach pod-
powie? Moje pamietniki nie bedg juz dzienni-
kiem, ale fantazjg na tle rzeczywistosci dawno,
dawno minionej; czyz warto je ogtosi¢, czyz nie
zaszkodzg one tej whasnie sprawie, ktorej cate

*) ,,Pamietnikowlswych nie doprowadzit nieodzato-
wanej pamieci Bronistaw Szwarce do konca, zaczat je
bowiem pisa¢ na krotko przed zgonem. Obejmujg one
tylko czasy dziecinstwa iwspomnienia szkolne.— Szwar-
ce przebyt, jak wiadomo, blisko 30 lat na wygnaniu. Z
okresu tego dawniej jeszcze opisat pobyt w gtosnej ro-
syjskiej katowni wiezniéw politycznych i opis ten ogto-
sit drukiem p. t. ,,Siedm lat w Schliisselburgu®.

zycie bronitem, od tego czasu, jak sie nauczytem
mys$le¢ i dziatac?

Mam jednak dla zachety jedng i wecale nie-
zwyktg pobudke. Jestem, zdaje mi sie, dobrym
Polakiem, mam opisywa¢ dzieje kilkudziesiecio-
letniej walki polskiej jednostki z wrogami Ojczy-
zny dla odbudowania niepodlegtej polskiej Rze-
czypospolitej — a nie wiem sam, czy mi wolno
uzywa¢ poetycznych wyrazow: ojczyzna, pola
rodzinne, krew moich przodkéw it p., jak ogot
naszych patrjotow. Bo przecie nie urodzitem
sie w Polsce ale daleko, gdzie§ nad Oceanem
Atlantyckim; temu lat dwanascie, majgc okoto
sze$Cdziesieciu lat, przezytem z nich na ziemi
polskiej zaledwie potrzecia roku; nie mam praw-
dopodobnie w zytach ani kropli krwi polskiej,
nawet stowianskiej, co$ na ksztatt Lindego, Le-
lewela, Szopena, Szajnochy, Pola, Lama, Aske-
nazego i innych; wyznaje wiare prawie dzi$ obca
Polakom, ba! nawet ogdélnie wyklets, chociaz
dawniej im przewodniczyta i do zwyciestwa ich
prowadzita -- potozenie, zdaje sie, wcale nie tu-
zinkowe. Po kiego wiec (przepraszam) licha je-
stem Polakiem? Czemu walczytem, cierpiatem,
pracuje dotad dla narodowosci, ktora podiug
przyjetych dzisiaj przeslicznych scholastyczno-fan-
tastycznych teoryj, powinna mi by¢ najzupetniej
obcg? Nie masz watpienia, ze rodzice mi przy-
ktad dali, ze ojciec moj walczyt rowniez i cier-
piat dla Polski, ze mie na Polaka wychowano,
i ze to wychowanie wielki wptyw na mnie wy-
wrze¢ musiato; ale ani owych stawnych dzie-
dzicznosci, rasowosci, kultur, praw natury, praw
dziejowych, klimatycznych wptywoéw do mnie
stosowat nie mozna, ani, chocbym pekt, nie
moge sobie utozy¢ pozytywistycznej formudki,
ktoraby moje czyny wywotata. Po gruntownem
i poszczegllnem badaniu (a na nie, jak sie dalej
pokaze, miatem nieraz dosyc¢ czasu) przyszediem



do przekonania, ze jedyng rozumng przyczyna,
kierujgcg prawie od pot wieku catem mojem
postepowaniem, jest nastepujgca: jestem Polakiem,
bo mi sie tak podobato, bo Polakiem
by¢ chce pomimo wszelkich przeszkdd i klesk.
Jestem wiec doS¢ ciekawym okazem polskiej na-
rodowosci, a jesli po przeczytaniu tej mojej baz-
graniny przyjda ludzie do przekonania, ze taka
zasada jest zupetnie wystarczajgca, ze dosy¢ nam
chcie¢, aby by¢ sobg i zadrwi¢ sobie z prze-
mocy obcej — najzupetniej bede ze swego pisa-
nia zadowolony. A wiec, przy Bozej pomocy, za-
czynam.

* *
*

Urodzitem sie 7. paZdziernika 1834 (o siod-
mej z rana, jak napisat pan wojt Le Moigne), na
folwarku Lo c hrist (miejsce Chrystusa), w gmi-
nie Locharn (miejsce burzy), w saniem sercu
Kornwalji (Kerne) w Bretanji. Przy krajaniu Fran-
cji nozycami Konwentu na rowne kawakki, nie
zwazajac ani na dzieje, ani na mowe ludnosci,
ani na wole narodu, a tylko na widzi mi sie urze-
dnikéw, 6w Srodek dawnego Kemperskiego bis-
kupstwa znalazt sie jak raz na pograniczu trzech
departamentow: Cotes du Nord Morbi-
han 1 Finistere, a gmina moja nalezy do
pierwszego, tak nazwanego dlatego, ze sie znaj-
duje na poétnocnych brzegach nie Francji, ale
Bretanji, ktorej zresztg istnienie chciano wowczas
zupetnie skasowaé, pod karg S$mierci, a ktora
istnieje sobie dotgd najspokojniej. Czytatem, ze te-
razniejsza Republika urzadzita tam teraz Wrze$nie,
na korzy$¢ paryskiego djalektu, ale watpie, by to
lepiej poskutkowato, niz gilotyna Konwentu.
Kornwalja wiec moja (Cornu Galliae,
rog Gallji, po bretonsku Kerne, rogowa) zaj-
muje potowe Finisteru, dobrg czeS¢ Cotes du
Nord'ow i kawateczek Morbihanu i stanowi je-
dng z czterech czeSci celtyckiej Bretanji z o0so-
bnem narzeczem i zupetnie odrebng fizjonomja,
najdzikszg moze ze wszystkich, ale najodporniej-
szag. W ludowej charakterystyce tych czterech
biskupstw (Leofskiego, Wenedzkiego, Trewer-
skiego i Kernskiego)
Laer evel eux Leonard,
Traytour evel eun Trewergad,
Sod evel evr Gwenedad,
Brusk evel evr Kernevad,

co znaczy po polsku:
Ztodziejski jak Leonczyk,
Zdradziecki jak Trewerczyk,

Gtupi jak Wenedczyk,

Brutalny jak Kornwalczyk
moim szanownym rodakom nie najgorszg role
naznaczono; prosze sie zapyta¢ Darwinszczykow,
czy sie takim charakterem zarazi¢ mogtem.

Mo6j folwark rodzimy lezat wsrdd laséw,
nad brzegiem rzeczki, przerobionej na miynowke,
0 po6t mili od starozytnego miasteczka Karhez
(Carhaix), w dosy¢ malowniczem pofozeniu, chyba
ze go cywilizacja i kolej zelazna dzisiaj przero-
bity. Wowczas wilki jeszcze tam hulaty i pamie-
tam, jakem widziat ich oczy tancujace w nocy w lesie
przy ogtuszajgcej orkiestrze miednic i radlow, na
ktorych caty zenski personal folwarku bebnit za-
wziecie dla odstraszenia drapieznikow. Owa mty-
nowka Sliczna, o pare kilometréw wyzej miedzy
skatami byta doptywem Avonu (Aulne), jednej
z najtadniejszych bretonskich rzek, dazacej $rod
skat i pagorkow lesnych na zachod, do gtebo-
kiej Brestskiej zatoki; ujeta w karby, Lochristska
rzeczka stuzyta do poruszania tartaku dla ttucze-
nia kory debowej, ku uzytkowi pryncypata ojca
mojego, stawetnego garbarza i przedsiebiorcy
z miasta Dynan (Dinan), pana Anzelma Michela.

Przy stuku ttuczkow i turkocie kota miyn-
skiego ujrzatem Swiatto dzienne w pogodny je-
sienny poranek, a babka moja, Warszawianka sta-
rej daty, ledwie mie obronita od zakwefionych
bretonskich kumoszek, chcgcych koniecznie, po-
dlugzwyczaju, przeksztatci¢ mie w krétkogtowego.

Tyle co do klimatycznych i rasowych wpty-
wow, bo nie mySle opisywaé ani granitowej
»fermy“ ani stawu porzgdnie zarybionego, ani
ogrodu, w ktorym dzieki wilgotnym wplywom
Atlantyku, jabtka rzadko dojrzewaty, gruszki
jeszcze rzadziej, a winogrona (bo i te posadzo-
no) nigdy. Miatem sie zresztg bardzo predko, bo
przed rokiem, przenies¢ stamtad do samego Dy-
nanu, do francuskiej Bretanji i dlatego mam do-
tychczas bardzo stabe wyobrazenie o jezyku
1 obyczajach swych rodzinnych okolic, chociazem
je pozniej odwiedzat, gdybym sie tam teraz do-
stat, wzieto by mie pewno za Galieka (Fran-
cuza) a moze i za Saozona (Sasa, Anglika)
i potraktowano odpowiednio; a wiadomo, ze dla
tych dwoch narodéw Bretofczycy zbytniej mito-
ci nigdy nie czuli. (C. d. n)



FELIKS GWIZDZ.
He!

HejSwarny ci jo :
Hej! taki, co nic ninio,
Aino se ciupazke
W prawej rucce trzymo!..

Hej! ni mom nic,
Ino wirchy, bystre polany —
Hej! ni mom nic,
Ino droge we Swiat kochany !

Hej! ociec moj!
Dy¢ Swiat caty moja dziedzina —
Hej! ociec moj!

Duzo-duzo dote$ lo syna!

Spiewom se rod,

Wiater Spiewkam pola zasieje —
Niejeden chtop

Z takiej siejby do$ sie nasmieje...

Idem se som,

Nic nie wlekem nigdy na sobie —
Bedzie mi lzej,

Kie narescie legnem se w grobie.

Hej ! Swarny ci jo chiopiec,
Hejtaki, co nic nimo,
A ino se ciupazke
W prawej rucce trzymo!..
Lwow, 5 sierpnia 1906.

Piesn ojczysta.
Z niedawnej przesztosci.

(Dokonczenie).

Teraz lud niedtugo juz czekat. Na Sciezaj
otwarto brame zamkowg i gtowne drzwi na sto-
pniach ganku kamiennych i wszystkie podwoje
salonow — wielki majestat bedzie tedy przecho-
dzit: Smier¢; a ten, ktorego stad wyniosg, naj-
mtodszym jest z rodu i ostatnim z dziedzicow
tej ziemi.

W niedtugiej chwili z gtebi pokojow wypty-
nat Spiew zatobny kaptanéw i na podwoérzec ze

stopni zamkowych sptywac zaczeta fala smutnego

. thumu. Domownicy, stuzba, rodzina, goscie i przy-

swarnyci jo chiopi

Ei@ciele beztadng zrazu gromada zapetili dziedzi-
niec; lecz wkrotce wszystko staneto na miejscu —
w podwojach zamku ukazata sie trumna.

Wkrotce dzwignat sie pochod. Zakotysat sie
thum wielotysieczny, a potem zwolna, spokojnie,
rozwingt sie w majestatyczne szeregi. Przed thu-
mem trumne nieSli wysoko, czarng trumne, spo-
witg wieficami kwiatow; a przed trumng szli ksieza
w czarnych ornatach, Spiewajacy hymny zatobne.
Za trumng matka szia, stodka pani na Kimburgu,
szka shaniajgca sie, z twarzg jak marmur biala,
a kwef zatobny czarng mgtg optywat jej postac.
Wspierata sie na ramieniu miodzieica, ktory naj-
blizszym druhem byt jej syna, a oczy utkwione
w trumne, wiodty ja za nig bezwiednie.

Za matka, dokota niej, szli towarzysze i przy-
jaciele jej syna, z odstonietemi, biatemi czotami,
ze smutkiem w miodziedczych oczach. Opodal
szka stuzby gromadka — stary kamerdyner, co
mtodego pana na rekach wyhustat, piastunka, kto-
ra go niegdy$ do kolebki ktada, strzelec co mu na
towach uratowat zycie, zastaniajgc go piersig
wiasng i ci inni wszyscy, ktérzy ustugiwali mu
i meskie jego zabawy dzielili, ktorych on kochat
i uczyt. Na ciemnych ich twarzach, na rysach
twardych jednaki smutek, jednaka boles¢, wyryta
gteboko.

Za nimi szedt lud. Zwolna, milczaco, cicho,
szto ich dziesie¢ tysiecy, kazda wie$ swojg gro-
madg, a na czele kazdej gromady wiasna orkie-
stra, lecz zaden dzwiek muzyczny nie zabrzmiat
w powietrzu — w ciszy szli biatg drogg, jak waz
olbrzymi o barwnych przegubach suneli po za-
kretach drogi i tylko szmer gtuchy stgpan roz-
legat sie po rowninie.

Lecz gdziez jest pan, gdzie wiadca Kim-
burga? Czy nie spostrzega, ze ten barwny waz thumu
idzie za trumng jego syna, tego dziedzica, ktorego
on im odebrat? Czy zaden niepokdj, czy zaden
btysk gniewu nie kaze mu wstrzyma¢ pochodu?

On idzie przy trumnie, z osobna od matki,
od przyjaciot, a przestrzen pusta dokota niego,
nikt nie Smie zblizy¢ sie, ani mu podac ramienia,
ani zmaci¢ jego bolesci.

Idzie samotny. Wyprostowany, wysoki, du-
mny, gtowe odstonietg niesie wysoko, ze skle-
pionego czota czy tchnienie wiatru, czy giest
dumy zwiat wiosy krucze. Zdaje sie, nie widzi
nikogo i nic nie styszy, bez ruchu kamienne obli-
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cze, zaden rys na niem nie drgnie, tylko brézda
gteboka zblizyta tuki czarnych brwi srogich.

| nikt nie ma odwagi zajrze¢c mu w oczy —
czy wzrok przejmujacy, w trumne utkwiony, czy
w gigb siebie zwrdcony, trawigcym ogniem sie
pali? W spuszczonym reku tkwi kotpak bogaty,
lewa dton silnie na piersiach przywarta, tylko
brylant na niej w storcu migoce, sto iskier ciska,
promienny, a zimny.

Sunie orszak drogg wsréd tanéw ztocistych,
wsrdd tak rozkwitkych, miedzy wzgoérzami win-
nic; zwolna wstepuje wyzej, ku najwznioslejszemu
ze wzg0rzy, gdzie wznosi sie kosciot wposrod
lip starych, gdzie wierzby ptaczg nad granitami
grobowcow i smutne krzyze czarne wyciagaja
ramiona.

A kiedy ksieza na czele orszaku zaczeli dZzwi-
gac sie na wzgdrze i trumna na barkach wito-
Scian niesiona, nad ttumem wyzej, wcigz wyzej
urasta¢ zaczeta — na wiezy koScielnej zakoty-
saty sie dzwony i hymn spizowy, ogromny, za-
tobny rzucit sie w cisze, kaskadami dZwiekow
w powietrze sptyngt. Kiedy zas trumne wnosili
we wrota, stare lipy cmentarne powialy szme-
rem gtuchym i dziewanny mogit poktonity sie
ztotymi snopami, a grabarze u otwartego ocze-
kujacy grobu, odkryli gtowy i ttumigc westchnie-
nie pacierz szeptali.

Postawiono trumne na wzniesieniu, nad do-
tem mogilnym. Cmentarz caty i wzgorze cate
optynety fale ttumu, fale nieprzeliczone, smutkiem
skute, ogromnie nieme w posepnej bolesci.

1 nie byto przeméwien nad grobem, ani kan-
tat muzycznych, ani pozegnai gtosnych — o taka
cisze prosit samobdjca. Wiec tylko aeter-
nam nad trumng rozbrzmiato, a dzwony bity gto-
$no, zatobnie, spizowem tkaniem wotajgc do nieba.
| tylko matka od biatych Sniegéw stata sie biel-
szg; jak kwiat ztamany raz po raz shaniata sie
na podtrzymujace jg ramiona, przejrzyste jak li-
lie dtonie wyciggata ku trumnie i gtosem roz-
paczy pieszczonem imieniem wotata na syna.

Po drugiej stronie, na ptycie grobowca, tuz
nad dotem mogilnym stat ojciec. Oczy powiekami
wpotskryte, w dot utkwit; nie zgadna¢, co kryje
sie w duszy — na obliczu spokéj kamienny
i duma. A taki chtod, taki majestat od niego hi#"
wielki, ze z tego thumu dziesieciu tysiecy nie zna-
lazt sie ani jeden cztowiek, coby S$miat stangé
obok niego, na wzgdrzu i patrze¢ z nim razem —
litosnie — w otwarty grob syna.

Skonczyt kaptan modlitwe & ksieza, pano-
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wie, lud, wszyscy powstali z kleczek. 1byta chwila
ze morze gtow zakolysato sie i drgneto — zdato
sie fale wod podnoszg sie, dzwigaja, wnet rzucg
sie naprzod, porwa sie na czyn jakis. Lecz byto
to drgnienie, krotki btysk przed gromem. Mgnie-
nie ciszy naprezonej, czujnej i nagle -

O, wstrzasajgco, o cudna, o niewymowna
chwilo!

Jak jeden dzwiek, jak jedno tchnienie, jak
zew donosny, z dziesieciu tysiecy piersi zerwana,
zabrzmiata piesn, ojczysta piesn ludu, zestrojona
cudnie i na poteznych skrzydtach wzniesiona,
rozfalowana, rozgtos$na, ogromna, wzbita sie
W niebiosy.

Jednocze$nie setki orkiestr we wtér uderzyty
i zdawato sie, ze ta pieSn potezna na podiozu
muzyki ptyngca, dZwiga sie, rosnie, olbrzymieje,
ze zaleje kraj caty, ziemig zatrzesie w posadach,
zerwie z biekitu stonce.

»,Kde domov muj, kde domov muj..."— pty-
neto z cmentarnego wzgérza i w pot rzewna,
i w pot tkliwa melodja niosta sie powietrzem
ponad ztociste tany, nad roztogi gk, nad wzgé-
rza winniczne; szerokimi kregami rozptywata sie
na dalekie, smugi, tulita sie w ggszcze sadow,
najcichsza, najstodsza swa falg gasta na progu
chat. Zakotysaty sie, zaszumiaty fale Laby, zal-
katy nig gaje, kaskady potokow odjekty srebrnem
echem.

| na catej dolinie nie byto nic, coby nie
stato sie tg piesnig ludu, krolujaca, rozprzestrze-
niong, potezng — a tkajgca niezmierng tesknota,
ptyngcg kedyS w przeczuty, jasny Swit...

Na cmentarzu, dokota trumny, czar dziwny
skut wszystkich na miejscu. Staneli ksieza, zatrzy-
mali sie grabarze, thum goSci zdziwione twarze
odwrdcit ku Spiewajacym. Nieporuszeni, a prze-
jeci stali wszyscy w zastuchaniu, z pobladtemi
twarzami, z gtowg odkryta w obec tej piesni
olbrzymiej i w obec trumny cztowieka, ktory za
zycie oddane prosit lud o te jedng piesn ojczysta.

Pan na Kimburgu stat na wzniesieniu, a stu-
chat. Diugie lata nie styszat tej piesni, nie sty-
szat jej nigdy z tylu tysiecy piersi w powietrze
rzuconej.

Akord po akordzie, ton po tonie plynety
ku niemu, a w piersiach poczeta mu sie zrywac
burza nieznanych uczu¢. Jakie$ gtosy dalekie,
jakie$ echa przedawnych drgnien wstawaly ze
mgty jego wspomnien. Co$ mu budzito sie w piersi,
co$ mu na skrzydtach wielkich chciato leciec
wzwyz; jakas powrotna fala dawnych lat i chciat



to zdusi¢c w wzburzonej duszy, chciat nakazem
silnej woli opetac. — Naprézno!

Kiedy piesn w rzewnych tonach $piewata
czar ziemi ojczystej — z glebi wiekowych jaki$
blizki gtos poczat na niego wota¢ i mowic do
niego mowag, ktorg dusza jego rozumiec juz prze-
stata, i wotac, ze pokrzywdzit jakie$ wielkie uczu-
cie, jakie$ prawo podeptat, ktore skarzyto sie,
ze co$ unizyt, co$ zaprzepascit — i kto$ go na-
zywat stodkiem, zapomnianem mianem, i Kkto$
do niego rece wyciggal— az w piersiach tka¢ mu
poczeto ogromnem 4kaniem bezbrzeznego bolu
i zapomnienia.

Ogarneto go szalenstwo niepokoju — chciat
zawota¢ gtosem gromkim, aby przestano S$pie-
wac, bo oto gotow zmysty postradac, gotow pasc
naga piersig na ziemie, na ktorej stoi, i usta do
niej przytozy¢ w pokorze, i wotac: moja
moja — moja!

Lecz straszliwa reka bolu szponami zacisneta
mu piers, gtos zdtawita i stopy przykuta do ziemi.

Stat, a stuchat.

A kiedy piesh zatkata serdeczng za krajem
tesknotg, on myslat:

Synowi to jego czeski lud Spiewa na poze-
gnanie — ukochanemu te pieSn dla serca czes-
kiego najdrozszg — samobdjce — nie! zabitego -
zegna ziemia ojczysta —

ST

i nedzng twarzg przypas¢ do stop jego i pytaé.:

TyS za nig umart? Toze$S jg kochat tak — az
na $Smier¢? Za nigm cie zabit — ja, ojciec —
synal?

Lecz z wieka trumny dZwiga¢ sie poczeta
jaka$ wizja straszna, ogromna i potezna, na skrzy-
dfach piesni rosngca, szta ku niemu, pytajac
krwawemi oczyma — a dzwony tysigczne dokota
bity, a kazde uderzenie dzwonéw byto pozwem
na sad, na wielki w chmurach sad, gdzie sadzi¢
bedzie jego wiasny lud, a sedzig bedzie przesztos¢
jego kraju — —

Twarz stuchajgcego mieni¢ sie poczeta stra-
szliwie, blask zotty wybit mu sie na policzki, na
czoto, az stat sie caly, jak wosk gromniczny
w reku konajgcego. Oczy otwarly sie szeroko
i grozy petne patrzyty przed sie, w jaki$ obraz,
jemu tylko widzialny...

A kiedy poptynety ostatnie stowa zwrotki,
stowa tryumfu i mitoSci, tesknoty i dumy:

To je Cechu slavne pleme, mezi Cechy do-
mov muj.

Krzyk straszny, krotki, zdtawiony rozlegt sie

na cmentarzu, krzyk okropny, co w jednem krot-
kiem brzmieniu zawart caty bol rozdartej duszy —
i pan na Kimburgu podniést ramiona i na oSlep
rzucit sie w grob syna.

A piesn plyneta dalej. Spokojna i niezma-
cona zwyciesko brata w posiadanie kraj caty.
Ktaniaty sie jej lasy i dabrowy, i wody i tany
zb6z, ugiety sie serca ludzkie w hotdzie gtebo-
kim. | byla w piesni tej potega, wieksza niz trony
krolow, silniejsza niz okrzyk bojowy, wiladngca
czarami, jakie tylko serca na serca kiada.

Piesni ojczysta, z niebieskich wyzyn jest kré-
lestwo twoje i aniotowie na skrzydtach cie roz-
noszg. Ottarze twoje na szczytach duszy ludzkos¢
ci buduje, a ognie co na nich ptong, sg ogniem
niesSmiertelnosSci. Piesni ojczysta, tyS harfg stuleci
i na twych strunach ztotych serce narodu gra
nieprzerwanie najczystsze swe tony. Poki ty zy-
jesz, niepokalana i wielka, naréd z popiotéw na-
wet powsta¢ potrafi, bo§ ty — o pie$ni! — skrzy-
dtami narodu, ktére go ku stoficom promien-
nym, ku storicom nieSmiertelnym podnosza.

O

Zygmunt Lubertowicz.

CZEM JESTES, MARO.

Czem jeste$, maro, co wwodzisz w noc ciemng,
Pod beznadziejne, bezgwiezdne sklepienia,
Co skrzydta krucze roztaczasz nademng
| mroznem tchnieniem wlewasz jad watpienia
W serce, co niegdy$S bito zywag wiarg -
0 czem ty jesteS ciemna, krwawa maro ?

Nie byto kraju cudniejszego w Swiecie,
Jaki marzyta dusza moja mitoda;

Kraj w pieSh strojony i w Swiatka i w kwiecie,
Jako stoneczna jasniat mi pogoda -

1 byt mej duszy, jak czyste lelije,

Bogaty w cuda, w piekno, poezyje...

| c6z ostato z tych basSniowych zdarzen ?
Przypadto tchnienie, jak krwawa gadzina
Zioneto jadem, i kwiaty mych marzen
Podcieto wczesnie... A cho¢ mysl odklina
Jad ostat w sercu i na duszy rana,
Smiechem nieskryta, za niezamazana.

Czem jeste$, maro, co bigkasz w noc ciemna,
Nadziei miodych gubisz gwiazdy ztote
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| skrzydta czarne roztaczasz nademna,

A tchnieniem zdradnem wlewasz jad -zgryzote
W serce, ze wiasng staje sie ofiarg —
O czem ty jesteS ciemna, krwawa maro ?

Nie byto ciebie wowczas, gdym na reku
Mej matki drogiej igrat — mate dziecie;

Nie byto ciebie, gdym szczesny bez leku
Na Swiat ten patrzyt, jako na to kwiecie;

Nie byto ciebie, gdym na harfie ziotej

Z promieni — stohcu Spiewywat pieszczoty.

Dawniej nie znatem tych ez krwawych w mece...
Kiedy mi zorza wykwitata ztota,

Bez stow ku niebu podnositem rece —
| taka byta w mem sercu tesknota

Za tern, co dusze poi i weseli,

Zem byt, jako ci niebiescy anieli.

Dawniej nie znatem twoich zdradnych sidet.
Bytem, jak dziecko, co i we #zach kocha.
Nie czutem czarnych twych nad sobg skrzydet
Ni twego jadu — oddechu molocha,
Co, jak wiew S$mierci, thumi serca bicie...

Dawniej ja ciebie nie znatem, o Zycie!

Z LA KRATY.

LUZNE KARTKI*),

(Dokonczenie).

| wtedy zrozumiatam, jak szcze$liwie sie sta-
to, ze nie podpisatam protokotu, gdy .mi go
pierwszy zandarm podat do podpisu w Granicy.
Obwiniong bytam o przew6z proklamacji.

— To falsz, zawotatam, albo protokét ten
zmieniono, albo tez panski kolega sadzi, iz uda
mu sie zkapaC nieSwiadomg kobiete, sadzit, iz po
rosyjsku nie rozumiem, wiec podpisze to, co mi
zechcg taskawie przettumaczy¢. Prosze o spis
broszur, sporzgdzony w Granicy.

Zielonka zmieszany nieco zajrzaf do spisu;
ani jedna proklamacja wymieniong nie byta.

No, rzekt, to wihasciwie do rzeczy nie na-
lezy, pani protokotu nie podpisywata, wiec to
drobiazg (pustjaki), teraz sporzadzimy inny i pani
go podpisze, mam nadzieje.

- O ile wpierw sama doktadnie i uwaznie
przeczytam, odrzektam.

Zaczerwienit sie, ale nic nie rzekt — na-

TYDZIEN“

NUMER 31

pisat akt obwiniajgcy i podat mi go do przeczy-
tania.

— Kiedy bede wolng? — zapytatam.

—-Skoro tylko nadejdzie kaucja, przedtem
jeszcze posSle kogo$ do Warszawy, by zrobiono
u pani rewizje.

Zachnetam sie na te stowa — zandarm do-
strzegt to i uprzejmie zapytat.

— Ma pani duzo ksigzek, broszur i listow
u siebie?

— Dlaczego pan o to pyta?

— Bo bede miat z tern prace, papiery pani
i ksigzki przywiozg do mnie i o ile ich bedzie
wiecej lub mniej, tern i pobyt pani bedzie diuz-
szy lub krotszy w wiezieniu, a jesli znajdzie sie
co$ bardzo panig obcigzajacego, to mimo Kkaucji
zostanie pani tu.

— Niema strachu, rzektam, nie napracuje
sie pan wiele i ja wolng bede.

— Jest jeszcze sposob unikniecia rewizji,
ktora badz co badz nie zawsze dobrze sie konczy, no
i ostatecznego zakonczenia sprawy, od pani to
tylko zalezy, ale niestety pani nie chce mi wie-
rzy¢, mimo zyczliwych rad, jest pani dziwnie
upartg i nerwowg kobieta.

— O ile przypominam sobie — odrzektam —
na moje nerwy nikt tu sie chyba nie mogt uskar-

zat...

— 0O, o tern mowy niema — przerwat mi —
ale ludzie nerwowi sg zwykle uparci i zacieci,
trudno ich przekona¢, iz sg w bledzie.

Ciekawam w czem? stucham pana.

— Przekonany jestem — mowit, pochylajac
sie nieco nad rozdzielajagcym nas stotem p. Zie-
lonka — i mowitem pani to zaraz pierwszego
dnia, iz pani nalezy do stowarzyszenia tajnego,
ktore panig wystato, prosze, niech wiec pani
to wyzna szczerze, niech wskaze kto jg wystat
a sprawa pani w tej chwili skreslong zostanie,
dzi$ wyjdzie stad pani.

Wszystko we mnie wrzato, i on mi $miaf to
powiedziec? nie zdradzitam sie jednak niczem,
nie zapytatam go nawet, chociaz stowa te ci-
snety mi sie wprost na usta.

| potem wstgpie do waszej prawowiernej
armji szpiegow?

Podniostam sie tylko i spokojnie patrzac
w twarz zandarma, rzektam:

— Powiedziatam juz raz panu, ze nawet do
zadnego ,,Gesangvereinu* nie naleze, sadze, iz ba-
danie me skonczone, prosze rob pan u mnie re-
wizje, czekat bede zakonczenia tej sprawy.



29. czerwca. Pienigdze nadeszty i naczelnik
wiezienia telegrafowat do Zielonki, iz kaucja juz
jest, odpowiedzi niema, znalezlibyz tam co$ obwinia-
jacego? W tych ostatnich dniach czuje, izmam nerwy,
noce zwiaszcza sg straszne, bylebym Swiatto zga-
sita, gnebig mie halucynacje, widze zbirow wcho-
dzacych do mego mieszkania, roztrzasajacych
kazdy kat, cata ohyda nocnej rewizji staje mi
w oczach, mimo, iz jej nigdy na prawde nie wi-
dziatam; dzi$ bytam tak zmeczona tg nocg, iz
rano wezwatam lekarza, proszac o porade iwzie-
cie w Kkluby chorych nerwow. Wybaczytam do-
ktorowi brak tézka i chtdéd przy pierwszem spo-
tkaniu, wszak i on tu jest, jak mowig, ,,pod
strazajszym moskowskim nadzorom™, dos¢ wi-
dzie¢ spojrzenie Kudlika, no i obecnie dobrze
jesteSmy ze sobg, mimo to widziatam, ze sie zdzi-
wit, iz go sama o pomoc lekarskg prositam.
Poza niepokojem dokuczajg niemozliwie upaty.
Okna zastoni¢ nie wolno, caty wiec dzien stonce
piecze niemitosiernie, nie ja jedna odczuwam to
niemozliwe gorgco, stysze, jak koledzy-wieZnio-
wie uskarzajg sie na straszne upaty. — Nie wy-
chodze wcale na spacer, gdyz na podwdrzu ko-
biecem upal zwrotnikowy juz od 9-tej rano, mo-
znaby chodzi¢ dopiero o pigtej po potudniu, ale
wtedy juz sie siedzi pod numerem, jak mowig
straznicy.

Izabelka ciezko chora. Chciatam zanosic jej
rosot, ale mi nie pozwolono, ,ma wszystko, co
potrzeba".

4. lipca, w wagonie. Wolnam, przed godzir
opu$citam progi wiezienne i sita pary unosi mie
zdata stad, stoje w oknie wagonu i witam pola
i Yany, zda mi sie, ze mam skrzydta, ze lece
gdzies w SwiattoS¢ wielkag, mam w sercu wielkg
mito§¢, serdeczne ukochanie. Nigdy mi te zielone
trawy, te wonne niwy tak mite i drogie nie byty,
nie chce ludzi, oni mie tu o co$ pytaja, co$ mo-
wig, a ja nie chce nic mowic¢, nie chce nic sty-
sze¢, w duszy brzmi mi wielka, potezna piesn
swobody! Zamienitam sie cata w wzrok... w bez-
graniczne ukochanie. | kocham te drzewa zie-
lone, kocham wiezyczke wiejskiego kosciotka,
kocham pola itego pastuszka, co gra na ligawce
i tego ptaszka szarego, i kocham przedewszyst-
kiem te ziemie mojg szarg, mojg rodzinngl..

A jednak.. b0l szarpie mna! nie, szczescia
niema i by¢ nie moze, bramy wiezienne otwo-
rzyly sie przedemng,*a tamci zostali? Towarzy-
sze wiezienni! darujcie chwile pierwszego upoje-
nia swobodg, nie, poki zelazne wrzedzigdze za-
wierajg sie za wami, poki bodaj jeden z was tam
cierpi, nie wolno mi sie cieszy¢! Jak ptak spto-
szony dusza ma zwraca si¢ ku wam!

PRZEGLAD PISMIENNICTWA,

O bohaterskim koniu i walgcym
sie domu prozg napisat Jan Kaspro-
wicz. Lwow. H. Altenberg. 1906.

Jestto zbior fragmentarycznych my-
$li i wrazen, opracowanych — zdaje
sie odrazu — po literacku. Geneze
takich zbiorkéw bardzo dobrze okre-
$laja modne dzi$ ,,wczasy" (tu poety-
ckie), albo, jak dawniej i szczerzej
uczynit Kochowski: ,niepréznujace
préznowanie™.

Tytut ksigzce dajg dwa krotkie
opowiadania.

Jedno — ,ballada o bohaterskim
koniu™ — wtozone w usta cyrkowego
przedsiebiorcy, traktowane reklamiar-
skim stylem, mowi o losach konia,
ktéry, zastuzywszy sie wielce ojczy-
znie, bytby zapomniany zmarniat pod
biczem rozwoziciela jarzyn, gdyby
nie opowiadajgcy; on wrdcit go spo-

teczeAstwu, on wytresowat na podziw
widowisk, on tez $miercig i pozgonng
chwatg konia sie zajmie a obecnie
wzywa publiczno$¢, by juz teraz po-
czeta sie troszczy¢ o pomnik z na-
pisem: ,,Bohaterskiemukoniowi wdzie-
czna ojczyzna".

Drugie opowiadanie ,,0 walgcym
sie domu™ jest, zakwefiong symbo-
lami, skargg na ptaskie, brutalne, gtu-
pie szyderstwo ttumu, nieumiejgcego
w lIdeale uszanowa¢ serca, lecz pa-
trzacego tylko na niedoskonatosci
Swiatyni i bostwa, ktére owo serce
mitoScig swg wypracowato. W zakon-
czeniu odrzuca poeta thumowi wzajem
— gorycz wewnetrzng i ztoSliwg
prawde.

Przez opowiadania przelewa sie
zmienng falg to ironja, szyderstwo,
gorycz, przypominajgca znany Kaspro-
wiczowski aforyzm: ,nie otwieraj lu-

dziom serca, boci w nie naplujg"; to
sceptycyzm i apatja; to znowu sme-
tek, bol serdeczny i umitowanie ,,Swie-
tosci”. — N. p. we fragmencie ,,gtow-
ki dzieciece™ — méwi do nich poeta:
»,Badzcie, czem chcecie, tylko wczesnie
uczcie sie cierpie¢ i — gardzi¢ i nie-
nawidzi¢c. — Nie! nie! chionicie wio-
senng rado$¢ zycia, jak jaw waszych
latach, serca otwdrzcie na o$ciez, aby
wstepowata w nie mitos¢ — dla Wi-
sty, jeziora i Popiela, dla kréléw w
stomianych koronach, dla rycerzy i
rolnikéw, ktérym $mieré¢ popedza ko-
nie ku miedzy, nim wysprzedawszy sie
z ziarna, zdotali o Swieze postarac sie
zasiewy". A w opowiadaniu ,0 wa-
lagcym sie domu™: ,,Nie dam zebrako-
wi jatmuzny i bez skruputu suty zjem
objad; kosztownem upije sie winem
i przy akompaniamencie dzwonéw, w
tej witasnie chwili witajgcych jakis$



kondukt, z omytki wyprowadza¢ be-
de przyjaciot i towarzyszy, ktorym sie
zdaje, ze wdowa w grubej zatobie,
wiodgca dzieci na grob meza, nigdy
go nie zdradzata, ze w pomietej, zbla-
dtej twarzy tego miodziedca nie zna-
mie wenerji wida¢, lecz klagtwe $wia-
tozbawczych zmagan z nedza i upo-
dleniem, ze znany nasz filantrop w
spos6b uczciwy zdobyt Srodki na pu-
bliczne ocieranie tez, ze Duch zapa-
nuje nad chlebem, ze Bdg zamieszka
w cztowieku". — Albo znowu gdzie-
indziej: ,,Gdybym miat dusze tak czy-
stg, ze prawo btogostawienia komu-
kolwiek nie bytoby zuchwatem uro-
szczeniem, ku wam wyciagnathbym re-
ke o ciche, rodzinne me pola™... ,Nie
wiem, jakie zdarzg sie wam losy, zie
czy dobre, lecz miedzy nadziejg bie-
kitu a wiekszym jeszcze pomrokiem
staje mdj smutek i niesmiate szle
wam blogostawiedstwo™. Przytoczo-
nym podobnych cytat mnozyé by moz-
na wiele. — Sadze, ze i te wystarcza.

Ksigzka omawiana w dorobku li-
terackim autora ma znaczenie pod-
rzedne. Nie przynosi ona nowych
ustosunkowan sie poety do swych u-
czu¢ i Swiata. Nie cechuje jej tez gte-
bokos$¢ orjentacji. Gorycz n. p. w o-
powiadaniu o ,,Walgcym sie domu"
jest riiecatkiem usprawiedliwiona —
bo, jezeli co$ jest niedoskonate, to
trzeba zbudowac co$ doskonalszego a
nie gniewa¢ sige o to, ze ludzie niedo-
skonato$¢ widzg. Ponadto, jak iw ca-
tej tworczosci Kasprowicza, spotyka-

Z archiwow. W Gorlicach, w ma-
gistracie znajduje sie kilka bardzo
ciekawych archiwaljow, z ktdrych wa-
zniejsze podajemy:

1) Dyplom Jana Karwickiego
pergaminie, 8° bardzo dobrze zacho-
wany, mocg ktdrego nadaje tenze wsi
Rychwatdowi prawo magdeburskie, z r.
1470, z dwiema pieczeciami woskowe-
mi i herbem Zadora;

my sie i tu czesto z symbolami, kté-
re mijajg sie ze swem przeznaczeniem
artystycznem, gdyz zamiast dang kwe-
stje uwypukli¢ i rozjasni¢ — zakry-
waja ja mgta domystéw. Natomiast,
co podkresli¢ nalezy, ksigzka ta prze-
konuje, ze i w prozie, ktéra u Ka-
sprowicza dziwita pewng ciezkoscig,
jest poeta wielkim mistrzem stowa.
Ad. Z.

Marsyliankci. Epizod walki o wol-
nosc¢, napisat Edmund Libanski. Nakt.
»Ksigzki“ Lwow. 1906.

Jednoaktowka ta nie moze mie¢
pretensji artystycznych. Jest to usce-
nrzowany fejletonowy obrazek z zycia
podziemnej rewolucji obecnej. Posta-
cie kreslone szablonowo. Epizod ten
jednak pisany z do$¢ zywem odczu-

ciem nastroju chwili — nadaje sie
wcale dobrze dla sceny ludowej.
Ad. Z.

Zwiezdicz. Ustrdj pafstwowy i stron-
nictwa polityczne w Europie zachod-
niej. Tom 1. Austrja. Warszawa. Bi-
bljoteka naukowa.

Celem pracy — wypeinienie szczer-
by w literaturze spotecznej, spowodo-
wanej prawie zupeinym brakiem prac
poswieconych polityce. Znajdujemy w
niej rozhidr historycznego zjednocze-
nia sie panstwa austrjackiego, sto-
sunku Austrji do Wegier, ustroju pan-
stwowego, a wreszcie analize progra-
mow partyj politycznych i podktadu
realnego ich powstania i walk. Anali-
za ta, illustrowana licznymi przykta-
dami z zycia parlamentarnego, odkry-

NOTATKI.

2) Liber Decretorum per Joannem
Kwiatonowski  Notarium Gorlicien-
sium Consulum Anno 1686— 1775., bar-
dzo dobrze zachowe ;

na
3) Acta Decretorum et Testamen-

torum od r. 1690, zawiera wyroki
karne, oprawne w skore.

Podnie$¢ tu musze prace p. Lasko-
wskiego, sekretarza magistratu, ktory

wa nam wewnetrzny aparat zawiktan,
przyczyny ciagtych nieporozumien i
choroby organizmu. t3aczg sie za$ one
wszystkie w kwestji narodowoSciowej,
wobec ktorej inne na drugi plan scho-
dzg. W rozwigzaniu sprawiedliwem
tych sporéw narodowos$ciowych, widzi
autor cel istnienia, historyczne po-
stannictwo Austrji. Nastgpi¢ zas ono
moze, gdy Austrja przemieni sie w
federacje naroddéw, nie opartych na
na pewnych terytorjach, ale ztgczo-
nych w dobrowolne zwigzki. To je-
dnak rozwigzanie zakwitania nie prze-
cina, bo autor zapomina, ze w razie
zawigzania federacji wystgpig na plan
pierwszy kwestje natury ekomicznej,
a jak z tern sie zatatwi¢, autor nie
wspomina. Rozwigzanie wiec, nie obej-
mujac jednak catego zakresu zycia
spotecznego, musi pozosta¢ potowi-
czne. Inne poglady autora, jak np. o
potrzebie reformy wyborczej, krytyka
podstaw konstytucji austrjackiej, wre-
szcie obraz stosunkéw galicyjskich
czynig ksigzke zajmujacg i w dzisiej-
szych zwtaszcza czasach pozyteczng. Pi-
sana dla Rosjan, gtéwnie dla poin-
formowania ich o zyciu parlamentar-
nem i dla ostrzezenia ich przed po-
dobnymi biedami — ustrzegta sie ten-
dencyjnosci, sumiennie postugujac sie
danemi statystycznemu — Poprzedza
ja zajmujacy wstep J. Gam barowa.

Jako drugi tom tego samego wy-
dawnictwa, wyszta ,,Angljau.

t. c

otaczajac opieka stare akta, pisze sam
monografje miasta Gorlic.

Takze cechy miejscowe majg réz-
ne przywileje, oryginalnym jest za-
bytkiem od kilkuset lat istniejacy raj-
pacz na czeladnika, zachowany w ce-
chu szewskim. K. Notz.



